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TIAPJIAMEHTAPHA CKYTIIIITI4HA
EOCHE II XEPIIEIOBIIHE

- IIPEACTABHIFIKII AOM
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Ilpe4rvrer. Car.lacHocr ra parnQnrcaqHjy aMaHAMaHa, Tpaxr ce

y cKJIaAy ca qnaHoM 19,q. 3arona o [ocryrrKy 3aKJbyrrlrBarba u
I43BpIIraBana rraelyuapoAHr{x yroBopa ("C1. rJracHlrK BuX", 6p 29100 u 32113),
.IIOCTABJbAMO BAM:

Ilpnje4ror oAJryKe o parnQurcaqujn AuaHApraHa 6p. 1 ua Vronop o

QuHancnpalby cKJrorIJbeH usue[y Enponcrce rrHBecrrrrlrroHe 6anrce, Eocne
n XepueroBrrHe v (Deqepaquje BocHe n XepueroBrrHe 15. jy"rra 2008.
roAIfHe y CapajeBy r{ 18. anrycra 2008. roArrHe y Jlyrccem6ypry - Boda u
coHumaquja @edepaquje Eocne u XepqezosuHe (FI 24.569)t paAra AaBar+;a
carJlacHocrv 3a parzQurarlujy. AruaHAuaH je rrorrrrcaH 28. rvrapra 2013,
roArne y Jlyrccervr6ypry u 19. arprrJra 2013. roArrHe y Capajeny, a
rlornlrcao ra je, y npre Bocne v XepqeroBrrHe, Ap Hurco;ra lllnupnh,
MlrHrrcrap Quuaucnja r rpe3opa BuX.

Byayhz Aa je MuHucrapcreo SzHancuja r{ rpe3opa BuX HaAnexuo 3a

nponolerre [ocrynKa 3a 3aKJbyqrlBarbe oBor aMaHAMaHa, MoJrLrMo Bac Aa Ha

cacraHKe BaIITI{x rovrucnja, oAHocHo cje4Hzqe ,,{orvra, [opeA rrpeAcraBHI,IKa
flpe4cje4HI{IrrrBa EnX, Kao rpeAnaraqa, rro3oBere vr rpeAcraBHI4Ka
MllHlacrapcrna xojn [ocnaHkrrlvrMa) oAHocHo Aenerarr{Ma Mox(e Aarvr cBe

uorpe6ne znQopvraquje o aMaHAMaHy.

B

C uorutoBalbeM.
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Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji "Voda i sanitacija Federacije Bosne i
Hercegovine (FI 241569)"- Ugovor o finansiranju sldopljen izmeilu Evropske
investicijske banke, Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine 15. jula
2008.godine u Sarajevu i 18. avgusta 2008.godine Luksemburgu ("Ugovor o
finansiranju")-Amandman br.l naUgovoro finansiranju, d o s tav lj a s e

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji "Voda i sanitacija Federacije Bosne
i Hercegovine ( FI 24,569)"- Ugovor o finansiranju sklopljen izmetlu Evropske investicijske
banke, Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine 15. jula 2008.godine u
Sarajevu i 18. avgusta 2008.godine Luksemburgu ("Ugovor o finansiranju") - Amandman
br.l na Ugovor o finansiranju, potpisan 28.marta 20l3.godine u Luksemburgu i 19. aprila
2013.godine u Sarajevu na engleskom jeziku.

Molimo Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji "Voda i
sanitacija Federacije Bosne i Hercegovine ( FI 24,569)"- Ugovor o finansiranju sklopljen
izmedu Evropske investicijske banke, Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine
15. jula 2008.godine u Sarajevu i 18. avgusta 2008.godine Luksemburgu ("Ugovor o
finansiranju") - Amandman br.l na Ugovor o finansiranju.

S po5tovanjem,

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-f00, Fax: (+387 33) 472-f88 - Mycana 2, Capajeoo, Te,r: (+387 33) 28f-100, Oaxc: (+387 33) 227-t56



Prijedlog

Na osnovu dlana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti
Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine (Odluka broj: 01,02-05-2-ll3
od 2013. godine), Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine na redovnoj sjednici,
odrZanoj 2013. godine, donijelo je

ODLUKU
O RATIFIKACIJI AMANDMANA BR. I NA UGOVOR O FINANSIRANJU SKLOPIJEN IZMEDU

EVROPSKE INVESTICIONE BANKE, BOSNE I HERCEGOVINE I FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE 15. JULA 2008. GODINE U SARAJEVU I 18. AUGUSTA 2008. GODINE U

LUKSEMBURGU- VODA r SANITACilA FEDERACIJE BiH (Fl24.569)

ilan 1.

Ratifikuje se Amandman br. 1 na Ugovor o finansiranju sklopljen izmedu
Evropske investicione banke, Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i
Hercegovine 15. jula 2008. godine u Sarajevu, i 18. augusta 2008. godine u
Luksemburgu - Voda i sanitacija Federacije Bosne i Hercegovine (FI
24.569), potpisan u 28.marta2013. godine u Luksemburgu i 19. aprila2013.
godine u Sarajevu, na engleskom jeziku.

tlan 2.

Tekst Amandmana u prijevodu glasi:



Etpolreilcxa ulluec'l 14lll.iorrrra 6attra
Evropska investiini ban ka

Derr Eulopaei ske Trrvestelingsbank
Eulopaische In vestition sbnnk
Euroopa Invesleerimispan k
Eoproncrin{ T p(mtlo Encvdirnerrx
Eulopean Inveslnrent Bank
llanco ljuropco de Invcrsioncs
Banque curopeenne cl'i nvesti ssement
Eironas lnveslilu banka

E.uropt'ls investicii u ba nkas

Europai Beruhazasi Bank
Europese I nvesteringsbunk
Europejski Bank Inrvestyo'iny
Banco Europeu cle Investiment<l
Banca Europeana de [nvestitii
Europska investiina banka
l:ivropska i nvesticij sk:r banka
| )uroopan invcstointipankl<i
Europei ska i n veslerin gsbanken

(pedat prol-okolLr MF I BiH)

Poslano DHL-om
MinistarsMo finansija i trezora
Trg Bosne i Hercegovine I
71000 Sarajevo

n/r g. Nikola Spiri6, ministarfinansija i trezora

Luksembur g, 12. mart 2013.

Predmet: voDA I SANTTACTJA FEDERACTJE BOSNE I HERCEGOVINE (FI24.569)

Ugovor o finansiranju sklopljen izmedu Evropske investicione banke,
Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine 15. jula 2008. godine

u Sarajevu i 18. avgusta 2008. godine u Luksemburgu ("Usovor o

finansiraniu").

Amandman br. 1 na Ugovor o finansiranju

PoStovani,

Ovim se pozivana Ugovor o finansiranju kako je prethodno definirano,

1. TUMAEENJE

Osim kada je drugadije definirano, termini napisani velikim slovima koji su koriSteni u ovom

dopisu imaju isto zna(enje koje im je pripisano u Ugovoru o finansiranju. Pozivanja na

dlanove su pozivanja na Clanove u Ugovoru o finansiranju.

U ovom dopisu

"Datum efektivnosti" oznadava datum na koji Banka potvrduje Zajmoprimatelju u pismenoj
formi (radi izbjegavanja sumnjivosti slanjem putem elektronske po5te) da je primila dva (2)

izvornika ovog dopisa uredno potpisana u ime Zajmoprimatelja i Entiteta, zajedno sa

primjerkom nadleZnog tijela potpisnika, u sludaju da isti ve6 nije dostavljen, te da nema

daljnjih dokumenata koje je potrebno pripremiti kako bi se dovr5io proces efektivnosti koji se

odnosi na ovaj Amandman broj l.

2. IZMJENE I DOPT]NE UGOVORA O FINANSIRANJU

Sa efektivno5iu od Datuma efektivnosti, sa zadovoljstvom potvrclujemo da, prema

Zajmoprimateljevom zahtjevu od 25. juna 2012. godine, Banka prihvata izmjenu i dopunu

odre<lenih odredaba Ugovora o finasiranju, kakoje navedeno u nastavku.

dlan 1.02(2)

U elanu 1.02(2), datum "30. jun 2012." mijenja se i glasi "30. jun 2074;'

Promjena u Rasporedu A.1 - Tehniiki opis

U Rasporedu A.l, stav pod nazivom "Kalendar" mijenja se i glasi:
( parafirano)
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<< Provedba svih programa biti 6e u razdoblju od 2006. - (kaj) 2014. godine (ukljudujudi i
neke Seme dija je provedba ve6 u toku). >>

Promjena u Rasporedu C - Oblik zahtjeva za isplatu

U Rasporedu C, datum >30. jun 2012" mijenja se i glasi "30. jun 2014" .

3. NASTAVLJAJUCE OBAVEZE

Zajmoprimatelj i Entitet prihvataju i saglasni su da, osim onako kako je ovim navedeno i
dogovoreno, ovaj dopis ne smatraju odricanjem od, odobrenim od strane Banke, ili izmjenom,
bilo koje druge odredbe ili uslova Ugovora o finansiranju. Banka zadrLava sva ugovorna i
zakonska prava koja ima prema Ugovoru o finansiranju i vaZedim zakonima.

4.ITPRAVI\O PRAVO I NADLEZNOST

Ovaj dopis pada pod nadleZnost zakona Luksemburga i strane se ovim stavljaju u nadleZnost

Suda pravde Evropske unije.

Ako ste saglasni sa prethodno navedenim, molimo Vas da dva (2) izvomika ovog dopisa

vratite Banci, na ruke gospotli Angeli Iacomucci (tel. +352 4379 83466, e-mail:
iacomucc@eib.org), parafiran na svakoj stranici, datiran i propisno potpisan za i u ime Bosne

i Hercegovine, kao Zajmoprimatelja, i za i u ime Federacije Bosne i Hercegovine, kao

Entiteta, zajedno sa primjerkom nadleZnog tijela potpisnika, ako to vei nije dostavljeno,
najkasnije do isteka jednog (l) mjeseca od datuma naznadenog na ovom dopisu. Nakon tog
datuma, Banka zadrLava pravo da, po svom vlastitom nahodenju, putem obavjeStenja koje
otpremi Zajmoprimatelju, potvrdi da li se prijem ovog dopisa koji po5alju Zajmoprimatelj i

Entitet smatra valjano izdatim od strane Zajmoprimatelja i Entiteta.

S poStovanjem,
EUROPSKA INVESTICIONA BANKA

Dominik COURBIN Massimo NOVO
(s.r) (s.r)

Potvrdeno i dogovoreno za i u ime,
Bosne i Hercegovine
kao Zajmoprimatelja

(N. Spirii. s.r.)
Nikola Spirii, ministar

Datum: 19. april20l3.

Potvrdeno i dogovoreno za i u ime,
Federacije Bosne i Hercegovine
kao Entiteta

(neditak s.r. ootois)
Ime i prezime, funkcija

Datum: 28. mart20l3.

(parafirano)

98-100, boulevard Konrad Adenauet L-2950 Luksemburg Tel. (352) 41 79 | Fax: (352) 43 77 04 info@eib.org wtrv.e ib.org
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Potvrdujem da ovaj prijevod u potpunosti odgovara originalu koji je sastavljen na engleskom jeziku,

Ovj.br. 02/05/2013-3

Prijedor, 02. maj 2013.

Aleksandra Majkid
stalni sudski tumaE za engleski jezik, imenovana od strane

Ministarstva pravde Republike Srpske i OkruZnog suda u

Banja Luci; po odluci: 0l/2-704-30/02 od:21. novembar 2002.

(parafirano)

98-100, boulevard Konrad Adenauer L-2950 Luksemburg Tel. (352) 43 79 | Fax: (352) 43 77 04 info@eib.org
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Clan 3.

Ova Odluka se objavljuje u "SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine-Medunarodni ugovori"
na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu danom objavljivanja.

Broj:
Sarajevo, godine

PREDSJEDAVAJUCI

Neboj5a Radmanovi6


